
P 1/2

BLS 301
PREFILTRI POLVERE PER FILTRI ANTIGAS SERIE BLS 200

BLS SRL
via dei Giovi, 41

20032 Cormano (MI) - Italia
t/f +39 0239310212 / 0266200473

info@blsgroup.it - www.blsgroup.com

TDS-BLS301-PREFILTER-BLOCK-IT

BLS 301 P2 e BLS 301 P3 sono prefiltri antipolvere per 
i filtri antigas BLS 200. Grazie alla loro speciale forma, 
si bloccano direttamente sul filtro. 

DATI TECNICI

ARTICOLO PROTEZIONE TIPOLOGIA FPN 

BLS 301 P2 P2 Polvere 12*TLV
BLS 301 P3 P3 Polvere 48*TLV

(TLV) Valore limite di esposizione     (FPN) Fattore di protezione nominale
NOTA: Secondo la Norma EN 143:2021 i prefiltri P2 e P3 sono riutilizzabili oltre un turno lavorativo

CERTIFICAZIONI

I filtri BLS:
• Rispondono ai requisiti del Regolamento Europeo 2016/425 (Dispositivi di Protezione individuale)
• Sono certificati come DPI di III categoria, in accordo alla norma tecnica EN 143: 2021
• Sono certificati e controllati secondo il Modulo D presso Italcert S.r.l. (Organismo Notificato n°0426)
• Sono marcati CE
BLS ha certificato il proprio Sistema Gestione Qualità secondo la norma ISO 9001

STOCCAGGIOMATERIALI

ANELLO DI SUPPORTO Polipropilene (PP)
MATERIALE FILTRANTE Polipropilene (PP)
I prefiltri BLS 301 sono made in Europe, così come tutti i loro componenti

DURATA 10 anni
TEMPERATURA -10° / +50° C
UMIDITÀ RELATIVA 80% max

CAMPI D’IMPIEGO

L’utilizzo del prefiltro P2 in abbinamento ad un filtro antigas è particolarmente consigliato in ambienti con elevata concentrazione di pol-
veri, fibre, fumi, aerosol di materiale particellare a media tossicità in concentrazione fino a 12 x TLV: sostituendo il prefiltro si estende la 
vita del filtro antigas. Il prefiltro P3 è idoneo in presenza di polveri, fibre, fumi, aerosol di materiale particellare tossico, in concentrazioni 
fino a 48*TLV.
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BLS 301 P2 and BLS 301 P3 are dust prefilters to be 
used with BLS 200 series antigas filters. Thanks to their 
special shape they self-lock directly on the filter.

CERTIFICATION

BLS filters are:
• Certified according to European Regulation 2016/425 (Personal protective equipments)
• Certified as PPE of III category, in presumption of conformity to harmonized standard EN 143:2021
• Certified and controlled according to Annex D by Italcert S.r.l. (Notified Body n°0426)
• CE marked
BLS management system is ISO 9001 certified

STORAGEMATERIALS

STRUCTURE Polypropylene (PP)
FILTERING MATERIAL Polypropylene (PP)
BLS 301 prefilters are Made in Europe, just as all of their components.

SHELF-LIFE 10 years
TEMPERATURE -10° / +50° C
RELATIVE HUMIDITY 70% max

TECHNICAL DATA

MODEL PROTECTION TYPE NPF 

BLS 301 P2 P2 Dust 12*TLV
BLS 301 P3 P3 Dust 48*TLV

(TLV) Threshold Limit Value     (NPF) Nominal Protection Factor
NOTE: according to EN 143:2001 our P2 and P3 prefilters are reusable beyond a working shift

FIELDS OF USE

The use of a P2 prefilter in combination with a gas filter is strongly recommended in case of exposure to dusts, fibers, fumes, aerosols of 
average toxicity particles in concentration up to 12 x TLV;  by replacing the prefilter  the life of the gas filter can be significantly prolonged. 
P3 prefilter is suitable in the presence of dust, fibres, fumes, aerosols of toxic particulate matter, in concentrations up to 48*TLV.
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TDS-BLS301-PREFILTER-BLOCK-ES

BLS 301 P2 y BLS 301 P3 son prefiltros contra partículas 
para los filtros antigás BLS 200. Gracias a su forma 
especial, se autobloquean directamente sobre el filtro.

CERTIFICACIÓN

Los filtros BLS están:

• Certificados según el Reglamento Europeo 2016/425 (Equipos de Protección Indiviual)
• Certificados como EPI de Categoria III, de acuerdo con la norma armonizada EN 143:2021
• Certificados y controlados según el Anexo D en Italcert S.r.l. (Organismo Acreditado no 0426)
• Marcados CE
El Sistema de Gestión de BLS está certificado ISO 9001

ALMACENAMIENTOMATERIALES

ESTRUCTURA Polipropileno (PP)
MATERIAL FILTRANTE Polipropileno (PP)
Los prefiltros serie BLS 301 están Fabricados en Europa, al igual que todos sus componentes

DURACIÓN 10 años
TEMPERATURA -10 ° / + 50 ° C
HUMEDAD RELATIVA 70% máx.

CAMPOS DE UTILIZACIÓN

Se recomienda encarecidamente el uso de un prefiltro P2 en combinación con un filtro de gas en caso de exposición a polvos, fibras, 
humos, aerosoles de partículas de toxicidad media en concentración de hasta 12 x TLV; sustituyendo el prefiltro se puede prolongar 
significativamente la vida útil del filtro de gas. El prefiltro P3 es adecuado en presencia de polvo, fibras, humos, aerosoles de partículas 
tóxicas, en concentraciones de hasta 48*TLV

DATOS TÉCNICOS

MODELO PROTECCIÓN TIPO FPN

BLS 301 P2 P2 Particulas 12*TLV
BLS 301 P3 P3 Particulas 48*TLV

(TLV) Limites máximos permisibles de exposición    (FPN) Factor de Protección Nominal
NOTA: según la norma EN 143:2021, estos prefiltros deben considerarse reutilizables durante más de un turno de trabajo.
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BLS 301 P2 et BLS 301 P3 sont des préfiltres à particules 
pour les filtres gaz BLS 200. Grâce à leur forme spéciale, 
ils se bloquent directement sur le filtre.

CERTIFICATION

Les filtres BLS:
• Répondre aux exigences du règlement européen 425/2016 (Equipements de Protection Individuelle)
• Sont certifiées comme EPI de catégorie III, conformement à la norme technique EN 143:2021
• Ils sont certifiés et contrôlés selon le module D chez Italcert S.r.l. (Organisme notifié n ° 0426)
• Sont marqués CE
BLS a certifié son Système Gestion Qualité selon la normative ISO 9001:2008

STOCKAGEMATÉRIAUX

BAGUE DE SUPPORT Polypropylène (PP)
MATÉRIAU FILTRANT Polypropylène (PP)
Les préfiltres BLS 301 sont fabriqués en Europe, comme tous leurs composants.

DURÉE DE VIE 10 ans
TEMPERATURE -10 ° / + 50 ° C
UMIDITÉ RELATIVE 70 % maximum

DOMAINES D’UTILISATION

L’utilisation d’un préfiltre P2 en combinaison avec un filtre à gaz est fortement recommandée en cas d’exposition à des poussières, fibres, 
fumées, aérosols de particules de toxicité moyenne en concentration jusqu’à 12 x TLV ; en remplaçant le préfiltre, la durée de vie du filtre 
à gaz peut être considérablement prolongée. Le préfiltre P3 convient en présence de poussières, de fibres, de fumées, d’aérosols de 
particules toxiques, dans des concentrations allant jusqu’à 48*TLV.

DONNÉES TECHNIQUES

MODÈLE PROTECTION TYPE FPN

BLS 301 P2 P2 Particules 12*TLV
BLS 301 P3 P3 Particules 48*TLV

(TLV) Valeur limite exposition     (FPN) Facteur de Protection Nominale
NOTE : selon la norme EN 143:2021, ces préfiltres doivent être considérés comme réutilisables pendant plus d’une période de travail.
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BLS 301 P2 und BLS 301 P3 sind Staubvorfilter, die auf 
Gasfilter der Serie BLS 200 verwendet werden können. 
Dank ihrer besonderen Form schließen sie direkt am 
Filter ab.

ZERTIFIZIERUNG

BLS Filter sind:
• Entsprechen den Anforderungen der Europäischen Verordnung 2016/425 (Persönliche Schutzausrüstung)
• Als persönliche Schutzausrüstung der 3. Kategorie zertifiziert, mit Übereinstimmung mit den EN 143:2021
• Zertifiziert und geprüft nach Modul D bei Italcert S.r.l. (Persönliche Schutzausrüstung)
• Mit CE markiert
Das BLS Management System ist mit ISO 9001 zertifiziert

LAGERUNGMATERIALIEN

STRUKTUR Polypropylen (PP)
FILTERMATERIAL Polypropylen (PP)
BLS 301 Staubvorfilter sind, wie alle ihre Komponenten, Made in Europe

DAUER 10 Jahre 
TEMPERATUR -10°C/+50°C
RELATIVE FEUCHTIGKEIT < 80%

EINSATZBEREICHE

Die Verwendung eines P2-Vorfilters in Kombination mit einem Gasfilter wird dringend empfohlen bei Exposition gegenüber Stäuben, 
Fasern, Rauch, Aerosolen von Partikeln mittlerer Toxizität in einer Konzentration von bis zu 12 x TLV; durch den Austausch des Vorfilters 
kann die Lebensdauer des Gasfilters erheblich verlängert werden. Der P3-Vorfilter eignet sich für das Vorhandensein von Staub, Fasern, 
Rauch, Aerosolen mit toxischen Partikeln in Konzentrationen von bis zu 48*TLV.

TECHNISCHE DATEN

ARTIKEL SCHUTZSTUFE ART-NR NPF

BLS 301 P2 P2 Partikel 12*TLV
BLS 301 P3 P3 Partikel 48*TLV

(TLV) Maximal zulässige Expositionsgrenzwerte    (FPN) Nominaler Schutzfaktor
ANMERKUNG: Gemäß EN 143:2021 sind diese Vorfilter als wiederverwendbar für mehr als eine Arbeitsschicht anzusehen.
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DISPOSITIVI COMPATIBILI

Filtri antigas serie BLS 200
(Connessione a baionetta)

TRASPORTO

ARTICOLO CODICE PROTEZIONE PESO (g) ± 3 Q.TÀ/ASTUCCIO Q.TÀ/CARTONE PESO CARTONE (Kg) ± 0,1

BLS 301 P2 8117008 P2 5,5 16 128 2,40
BLS 301 P3 8117030 P3 7,0 16 128 2,56

 
Il peso può variare del  ±  2% rispetto al valore dichiarato

IMPORTANTE

BLS declina ogni responsabilità, diretta o indiretta, derivante da un uso non corretto o improprio sia dei dispositivi che delle istruzioni.  
L’utilizzatore è responsabile per la determinazione dell’idoneità dei prodotti per l’utilizzo cui intende destinarli.
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COMPATIBLE DEVICES

BLS 200 series antigas filters
(Bayonet connection)

IMPORTANT

BLS declines any responsibility, direct or indirect, from any misuse of both devices and instructions. User is responsible for the determi-
nation of product compliance with the intended use.

TRANSPORT

MODEL CODE PROTECTION WEIGHT (g) ± 3 Q.TY/BOX Q.TY/CARTON CARTON WEIGHT (Kg) ± 0,1

BLS 301 P2 8117008 P2 5,5 16 128 2,40
BLS 301 P3 8117030 P3 7,0 16 128 2,56

 
Weigh may vary ± 2% from the declared value
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TDS-BLS301-PREFILTER-BLOCK-ES

DISPOSITIVOS COMPATIBLES

Filtros antigás serie BLS 200 
(Conexión de bayoneta)

IMPORTANTE

BLS rechaza cualquier tipo de responsabilidad, directa o indirecta, que proceda de un uso incorrecto o inapropiado tanto de los equipos 
como de las instrucciones. Es el usuario quien tiene que determinar la idoneidad de los productos para el uso previsto.

TRANSPORTE

MODELO CÓDIGO PROTECCIÓN PESO (g) ± 3 CANT./BOX CANT./CARTON PESO EMBALAJE (Kg) ± 0,1

BLS 301 P2 8117008 P2 5,5 16 128 2,40
BLS 301 P3 8117030 P3 7,0 16 128 2,56

 
El peso puede variar +- 2% del valor declarado

PRÉFILTRES POUR FILTRES GAZ SÉRIE BLS 200
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DISPOSITIFS COMPATIBLES

Filtres gaz série BLS 200
(Connexion à baïonnette)

IMPORTANT

BLS décline toute responsabilité directe ou indirecte résultant d’une utilisation incorrecte ou inappropriée des appareils et des instruc-
tions. L’utilisateur est responsable de déterminer la compatibilité des produits à l’usage auquel ils sont destinés.

TRANSPORT

MODÈLE CODE PROTECTION POIDS (g) ± 3 Q.TÉ/BOÎTE Q.TÉ/CARTON POIDS CARTON (Kg) ± 0,1

BLS 301 P2 8117008 P2 5,5 16 128 2,40
BLS 301 P3 8117030 P3 7,0 16 128 2,56

 
Le poids peut varier de ± 2% per rapport à la valeur déclarée

STAUBVORFILTER FÜR BLS-GASFILTER 200 SERIE
BLS 301
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KOMPATIBLE PRODUKTE

BLS-Gasfilter 200 Serie
(Bajonett-Anschluss)

WICHTIG

BLS ist nicht verantwortlich, direkt oder indirekt, über die falsche oder unpassende Verwendung nicht nur der Produkten als
auch der zugehörigen Gebrauchsanweisungen. Der Gebraucher ist die einzige Verantwortlicher bei der Entscheidung der tauglichen 
Produkte für die benötige Benutzung.

TRANSPORT

ARTIKEL ARTIKEL-NR SCHUTZSTUFE GEWICHT (g) ± 3 ANZAHL/BOX ANZAHL/CARTON KARTON GEWICHT (Kg) ± 0,1

BLS 301 P2 8117008 P2 5,5 16 128 2,40
BLS 301 P3 8117030 P3 7,0 16 128 2,56

 
Das Gewicht kann um +- 2% vom angegebenen Gewicht abweichen


